Awlaad Al-Assal Chapter 41, Part 4 of 5


Concerning Financial Wills


(In Five Parts: The Will and its author, The Willed Item, 


The Beneficiary,  What It Entails, and the Executor of the Will) 


(Preliminary Translation)





[Correction: this is Chapter 41 not 40, Chapter 40 on Lost and Found will be translated soon]]





[Awlaad Al-Assal, four generations of a wealthy Coptic family who lived in the 13th century A.D(The reign of Ayoubite family during the crusades). They were writers, historians scholars and religious men believed to be the first Copts to write in Arabic, since Coptic continued to be in use until the middle of the 13th century A.D. They are authors of books in Church laws, Church history, science, mathematics, and astronomy. They are believed to be the first to translate the Bible from Coptic to Arabic. Their writings are invaluable in describing the transition from all Coptic to partly Coptic and partly Arabic Church communications. The Church does not accept all the statements in the book being translated, but the translation is for historic record and information we need to understand and appreciate our most highly regarded Coptic (Egyptian) Orthodox  Heritage. I hope you benefit from reading this humble work]





1.  The will is the stated opinion of the individual who issues it for what to be done with his wealth after his death. and it is referred to in the sayings and actions of the profits and wise men. For example, Isiah the prophet told king Hezekiah on the command of 
